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JUSTICE CIVILE.

COUR ROYALE DE PARIS. ( 1™ chambre. )
(Présidence de M. le premier président Séguier. )
Audicnce du 19 aoiit.

1° La pro:aration a U'cffet de transférer unc rente sur le gr{{ml livre et
d'en recevorr le priz , autorise-t-elle le mandataire & la transférer a titre
gratuit ? (Non r¢s.). i

2° L'exécution donnée & un paretl acte par le tuteur de Uléritier du
commeltant, ct la ratification accordée par Uhéritier lui-méme en mejo-
rité , et enfin la notoriélé acquise dans la famille, constituent-elles un
Jin de non-recevoir, sous pretexte que Uhéritier n'aurait connu que poste-
ricurement, les termes du mandat ? (Rés. all.). _ : DA

Ces questions se sont agitées entre M. Tortoni, fils et nnique héritier
du célebre glacier de ce nom, M¢ Périn, avoué en la Cour, qui a recu
le mandat de M. Tortoni pére, et M!® Euphrasie Roussel, ancienne
demoiselle de comptoir, titulaire de la rente viagére de 2,400 fr. qui
faitTobjet du litige. : .

Le Tribunal de premiére instance, en laissant la premiére question
indécise, s'est fonde sur la fin de non-recevoir, pour débouter M. Tor-
toni fils de sa demande en restitution de Pinseription de 2,400 fr. de
rentes, et de son action en garantie conire M° Périn comme ayant ou-
trepassé son mandat. . )

M- Barthe a exposé les griefs dappel. M. Tortoni pére devint veuf
en 1817 ; linventaire constata une fortune de 503,0c0 fr. Peu de temps
aprés, M. Tortoni vendit son fonds moyennant . 120,000 fr. i son
premier glacier, le sieur Rhétois, qui, ayant éprouvé de I'embarras pour
payer les 7,800 fr. qu'il restait devoir, se coupa la gorge dans un mo-
ment de désespoir. Le fonds a été ensuite revendu & M. Fromont qui en
est actuellement détenteur.

Vers la fin de 1818, M. Tortoni pére, ayant eu limpradence de se
couper lni-méme un cor aux pieds, éprouva une affection gangréneuse
qui, en pen de jours, le conduisit au tombean. Sa femme et lui avaient
manifeste beaucoup d'affection pour M Enphrasie Roussel, sceur du
curé de laVillette, et leur demoiscile de comptoir. M. Tortoni fit en sa
faveur, par un acte notari¢ non attaqué, la doration entre-vifs d’une
somme de 50,000 {r. sans intéréts, payable aprés sa mort. Suivaut le
demandeur, il aurait par 1 suffisamment acquitté la dette de la recon-
naissance. Cette donation a eu lieu le 17 décembre 1818, lorsque
M. Tortoni ¢tait déji malade. Le 27,il donna procuration devant
M® Marchoux, i M+ Périn, avoué en la Cour royale, a Uelfet de vendre,
céder et transféver auz cours les plus avantageuz , et i toutes les per-
sonnes qu'il voudra, toutes les inscriptions sur le grand livre, 5 pour 0o
consolidés , qui appartiennent ou pourront apparteniv par la suite au
constituant.

Le 28, M° Périn apporte les picces chez Pagent de change; le 29, le
transfert est signé; le 30, 4 quatre heures du matin, M. Tortoni meurt,
et le tramsfert est véalisé dans la méme journée.

M Barthe soutient sur la foi d'on certificat du doctens Blancheton,
qui a soigné M. Tortoni dans sa dernicre maladie, et qui depuis est de-
venu aveugle,, que dans les derniers jours de sa vie, M. Tortoni était
dans I'état le plus deplorable, et hors détat d’exprimer nne volonté.
En tout cas, M® Périn aurait excédé les termes de 14 procuration; ikde-
vait vendre an cours et recevoir le prix, mais noxn pas faire une do-
nation.

Ce n'est qu'en 1825, long-temps aprés sa majorité, que M. Tortoni fils,
a donndé pouvoir & un notaire de Sceanx > pour se rendre chez Me Mar-
(‘1‘|0ux et prendre connaissance des termes du mandat consenti par son
pere, en 1818, Llignorance de fait ot il était resté jusque-1li, ainsi que
son tuteur lui-méme, rend compte de 'exéeution qui a ¢té donnée lors
de linventaire et dans la suite, au transfert de la rente viagére, Cepen-
dant.les premiers juges w'en ont pas pensé ainsi; voiei les dispositions de
leur jugement ;

Attendu que, sans qu'il soit hesoin d'examiner la validité de la donation
aite par Périn, au nom de Tortoni peére, & la demoiselle Roussel, tant en la
rUl‘me.qu’uu fond, il suffit pour repousser 'action de Tortoni fils, de recher-
"ln_ér st ce dernier ne I’a pas ratifiée tacitement par une exécution volontaire
qui, anx termes de Particle 1340 da Code civil » emporte renonciation i op-
]“’5{31‘ soit les ):iccte de fu‘mfnes, s0it toute autre exception ;
f:lth ::lf;:ltt‘ful (.[llll.;l f'esitlt? ‘vvulm-nm?.u des <"|mm‘1‘.'ltmnﬁ.cnuleuucs en U'inventaire
Pl d: _;‘nf_:cv.‘.s ([‘cl‘lm-l::m pire, et (lu:c, ‘tl'm'laraum'ml de Bréval, mfclo et
l"‘.’&écn[i.—;n : ‘_0_:“ ; 'q"_s qua une 'lill()llll.t: \m.sm‘c- du déeis, la procuration et

W en avait eu lieu étaient connues;
I‘nf:1(‘[‘:‘3‘:!‘lll_({\l‘e 'l"o'rtnni ﬁ'!_s » en approuvant le compte de i_ms-llc: a lui, l)l'f"a’l‘ll‘l‘f‘ =
v Stmajonite, ef qu'il a apuri, o en cgalement connaisance de | exéention

de ce mandat et de la donation faite en ¢

" onséquence, et n'a élevé anenne ri-
clamation ;

et aux Bureaux de poste. — Les lettres et paquets doivent dtre affranchis.

Attendu, en outre, quaprés avoir fait des démarches pour se procurer une
copie du mandat donné i Périn, Tortoni fils a encore proposé i la demoi-
selle Roussel , de convertir sa rente de 2,400 fr. sur Pétat en une rente viagére,
hypothéqguée sur un immeuble i lui appartenant ;

Attendu que, depuis le déces de Tortoni, la demoiselle Roussel a joui pai-
siblement de sa rente, sans aucune protestation par Tortoni fils; que ce dernier
n'a fait aucune réclamation pour obtenir la réunion de Pusufruit concédé i
cette demoiselle a la nue propriété a lui appactenante ; gu'ainsi il y a de sa part
exécution volontaire EX CONNATSSANCE DI CAUSE;

Attendu que, dans cet état, Tortoni fils ne peut plus attaquer ni la_demoi-
selle Roussel pour sa donation, ni Périn pour son mandat;

Attendu quant aux conclusions de Périn relatives aux termes imjurieux dont
il se plaint, que ces termes ne sont point de nature & porter atteinte i son hon-
neur et a sa réputation ;

Le Tribunal déclare Tortoni fils non recevable, ete.

M? Barthe combat ces divers motifs par_des moyens de fait et de
droit, et il oppose aux témoignages dont on voudrait se prévaloir pour
établic un mandat verbal, la déclaration positive de la sceur de M. Tor-
toni, M»e la baronne Gérard, femme du céléhre peintre d’histoire. Est-il
croyable que M. Tortoni se fit montré si libéral envers une demoiselle
de. comptoir, lorsqu'il ne faisait & sa propre mére, qui existe encore i
Bome, qu'une pension viagére de 1,200 francs?

M* Berryer fils, avocat de MU® Euphrasie Roussel, attribue & un fu-
tile ressentiment Vorigine de ce procés. La femme du propriétaire actuel
du calé Tortoni est sa cousine. Pour faciliter le paiement du fonds, elle
a engage sa rente viagére de 2,400 francs, an moyen d’un contrat d’as-
surances sur sa vie. De I, la haine implacable de M. Tortoni fils, qui au-
rait voulu rentrer dans la propriété de I'établissement.

La reconnaissance de M. Tortoni pére était bien legitime 5 clest i M1®
Roussel, & ses grices, A sa bonne tenue, i sa conduite irréprochable,
que sont dus les plus grands succés du Café Tortoni. M™¢ Tortoni Pavait
prise en amitié, et pendant que cette dame était aux eaux, elle a éerit
a sa chére Euphrasie plus de vingt lettres ol I'on remarque les passages
suivans :

Chére enfant, aimez-moi. Pensez i moi; je ne doute pas que vous pensez
souvent & moi: j'en fais autant. — Je suis assurée que vous gardez toutes mes
lettres. — Croyez qu'aucune femme ne vous aimera plus que moi. — Et yous
que jaime de tout mon ceeur. — Toute i vous pour la vie. — Adieu, toute
laide. Je ne vbus aime pas plus avjourd’hui qu’hier , mais toujours de méme.
Si je ne connaissais votre amitié pour moi. — Votre santé? vous ne m’en pir-
lez pas. Pensez-vous que cela a cessé de m’intéresser? N’écrivez pas si gros;
meltez-en duvantage. Avec vous, il me semble que je n'en dis jamais trop. —
Adieu, ma chére amie. EMBRASSEZ 0% nrant POUR MOL. — Clére Euphasie,
que je me trouve heureuse d'éire aimée véritablement! Fous pouves le dire aussi, -
Quand mon mari seya gentil, EMBRASSEZ-LE LE SOIR POUR MoOL

En droit, M Berryer fils soutient que sa cliente était bien nantie, et
que si M° Périn avait excédé ses pouvoirs, lui seul en serait respon-
sable. o

M+ Mauguin, avocat de Me Périn, justifie complétement sa conduite,
Il était dépositaire des intentions de B. Tortoni; ce vieillard avait voulu,
par un testament olographe , donner a M!'te Euphrasie Roussel 5,000 fr.
une fois payés, et 2,400 [r. de vente viagére; mais il éerivait si mal la
langue francaise,, qu'au lieu de cing mélle , il avait mis ceat mille.

Obligé de revenir & une autve forme, il fit les actes dont |l sagit an
procés. Silon se servit pour la rente viagére de 2,400 francs, d'un teans-
fert & titre onéreux, c'est que le Trésor n'aurait pas voulu recevoir un
transfert qui anrait ¢tabli une douation. Au reste » M. Tortoni pére sa~
vait si bien qitil donnait 2,400 fr. de rvente viagére, quil dicta A Me
Périn un projet de testament o il déclare donner 2 M® Roussel Goo [y,
de rente viagére au par-deld des 2,400 fr. quiil loi a déja donnés. Ce
projet, éerit de la main de Me Périn, s'est retrouvé sous les scellés. Cet
acte contenait en méme-temps la défense d'émanciper son fils; M. Bré-
vall'a sibien regardé comme la volonté de son b(r:ul—f'r:‘rm.',quu, malgré
toutes les sollicitations de M. Tortoni fils, il s’est vefusé i son émancipa-
tion,

M* Mauguin reprend tous les faits d'exéeution et de ratification expri-
meés dans la sentence, et ajoute, quen 1824, lors du projet de loi sur
la réduction des rentes, M. Tortoni fils écrivit & Me Périn la lettre sui-
vante :

* Aujourd’hui que la réduction des rentes est tont-a-fait
que Mlle. Euphrasie se rendra aux veeux que
mes mercredi dernier, J'ai lieu de croiy
est peut-étre plus dans sor
complaisance de me fair
quence. Je vous aurai un

arrétée, je pense
mon cousin Labie vous a expri-
! e qu'elle adoptera ce parti, puisqu'il
1 ntcrét que dans le mien. Je vous prie d’avoiy lu
e savoir sa déeision , afin que je puisse agir en consé-
e. S infind si vous amencs Mile. Euplovsie a déféver & me
Pioposition , r'ru-j,; vous avoue que ff' {u‘.’_'/: g
PIS ENDRAI, AU $U RYLUS, TOUS LES ARRANC
DESIRER POUR SA sECURITE. Votre 16
de f(: chtl‘.ww 2 Ol me

s avoir une maison, & une rente. Ji
iens QUE Mlle. Evengasie pouney
sponse va décider mes :/i.\'[m,\‘,?ﬁa,u”- pour lachat
i porier a u'y plus penser. »
Iei la Cour i:ll('l‘l‘()llllil les plaidoirvies, et aprés

; une courte délibéprs-
tion rend son arcdl en ces termes :




( 1054 )

La Cour, considérant que les faits dont il s'agit se sont passés am yu et au
su des parens et amis de Tortoni, et adoptant au surplus les motifs des pre-
miers juges, a mis et met 'appellation an néant, ordonne que ce dont est ap-
pel sortira effet, condamne Tortoni en 'amende et aux dépens.

M¢ Périn, qui avait assisté en robe i Vaudience , est entouré de ses
confréres et de plusieurs avoeats qui Jui adressent leurs félicitations.

et R R e :
COUR ROYALE D’ORLEANS ( Auclience solennelle. )

(Correspondance particuliere. )

Résolution d’an contrat de rente viagére, demandée par les héritiers du
créancier assassiné por le pére du débiteur.

Le contrat de rente viagére, presque toujours funeste pour la tran-
uillitée du eréancier, a encore l'inconvénient de tenter la cupidité du
ebiteur. Celui qui aliéne ainsi ses biens se donne souvent un ennemi, et

quelquefois en signant le contrat, il signe son arrét de mort; le sieur
Denis en a [ait la cruelle experience.

Le 5 décembre 1826, un homme est trouve buigné dans son sang, sur
un chemin public. Transporté dans une ferme voisine, il expira quelques
‘heures apres, sans avoir pu proférer une seule parole : cet homme était
Denis, que les habitudes de son commerce conduisaient ordinairement
dans la route ot il a eté rencontré gisant. La nature de ses blessures in-
“dique qu’il a été assassiné. L'on soupconne hientot la cause de ce forfait,

Denis avait vendu ses biens & rente viagére. Un premier attentat avait-

déja été commis sur 'sa personne en 1825, par Riviére fils, débiteur de la
vente ; ee fut donc dans la famille Riviére qu'on alla chercher son assas-
sin. Riviére pére fut arréte, et Pinstruction révéla les faits suivans :

Le 12 juin 1825, Denis afferma, pour quinze années, i Riviere pére
et Riviére fils, ses hiens, moyennant 1,056 [r. par année. Le 16 juillet
suivant, il vendit ces mémes biens & Rivicre (ils, a rente viagére ; le prix
fut porte & une rente annuelle de 3,000 [r., outre diverses autres charges.
Quoique Riviére fils figurit seul dans le contrat, Fon peat présunier que
le pere y était intéressé; car Riviere fils, simple garcon de labour, ne
possédant aucune espéce de fortune, ne pouvait pas acquitter une rente
e 3,000 fr. ponr des biens précédemment ailermés 1,056 fr.; et ce qui
porte & le croire, c'est que, pour payer les frais du contrat, un pre-
mier emprunt fut fait, et le pére se porta caution du fils.

Le 25 aofit 1825, un mois et neuf jours depuis la vente de ses biens,
Denis était parti de chez lui, et se dirigeait vers la route d'Etampes. Ar-
rive, sur les dix heures du soir, au chemin de Lepine, et alors qu'il s'¢-
tait endormi dans sa voiture, il fut supris par un individu qui lui asséna
un coup de biton sur la téte et sur le bras. Denis était fort; il lutta con-
tre son agressenr qu'il reconnut parfaitement pour étre Rivicre fils. Ce
dernier, effraye de la résistance de Denis, se retira en lui lancant une
pierre qui Patteigait au coté.

Riviere fils fut traduit pour ce fait devant la Cour d’assises d'Orléans.
Deux questions furent soumises au jury, l'une, principale, relative & une
tentative d'assassinat, l'autre, subsidiairve, relative & des coups portés
avec guet a pens et prémeditation. Sur la premiére question , I'accusé
fut déclaré non-conpable. La seconde ayant été résolue affimativement,
il fut condamné i cing ans d’emprisonnement, mazimum de la peine , et
depuis cette époque, il subit dans les prisons de Melun cette condam-
nation. .

Il est & remarquer que, postérieurement au 25 aofit, jour du délit,
Denis a recu plusieurs termes de la rente viagére.

Riviére pére fut & Melun visiter son fils ; ils eurent ensemble un assez

long entretien , et I'on entendit ce propus sortir de la bouche du pére
( propos révéle au proces criminel de Riviére pére, et dont la preuve
ctait offerte au proces civil ) : Tu as été bien béte de le mapguer; moi,
Je ne le manquerat pas ;. tel et tel m’en débarrasseront powr de Largent.
Cette menace n'arecu que trop sa fatale exécution , le 5 décembre 1826,
Denis fut assassiné. Le 4 mai 1827, Riviére pére, traduit & la Cour d’as-

sises d'Orleans , fut condamné & mort comme coupable de complicité de’

Fassassinat de Denis. L'arrét de cette Cour ayant été cassé pour un vice
de forme , Rivitre fut renvoyé i la Cour d'assises de Melun; il fut de
nouveau condamné & mort, et cette condammation a recu son exécution.

Ce fut dans ces circonstances que les enfans du malheurenx Denis assi-
gnérent Riviére fils, devant le Tribunal civil de Pithiviers, pour voir pre-
noncer la résolution du contrat de rente viagére consenti par leur pere;
cette résolution fut prononeée par jugement du 23 janvier 1828, Riviere
fils a interjeté appel de ce jugement devant la Cour.

M Paillet, avocat de I'appelant , commence ainsi sa plaidoirie : « Mes-
sieurs, les contrats aléatoires, si rares chez nos péres, si communs chez
leurs enfans, produisent presque autant de désordres que les maisons de
jeux etles loteries. Le contrat de rente viagére , trausaction entre Pégnis-
me et la cupidite, spéculation peu morale sur le durée de la vie humai-
ne, a produit plus d'un crime et donné lieu a plus d'un procés déplora-
ble. Déja en I'an X,1a Cour de Poitiers, et en 1811, la Cone de Paris, fu-
rent appelées A juger la question de savoir, si tes héritiers du créancier de
la rente viagére, assassiné par le débiteur, pouvaient apres Uexecution
de la peine de mort , demander aux héritiers du condamné la résolution
du contrat; elle fut affirmativement résolie. La cause, soumise & volre
décision, et qui rappelle de si douloureux souvenirs, présente une ques-
tion différente; ce v'est point le ‘débiteur de la rvente qui a donné Ia
mort, c'est son pére. Nous partageons l'intérét qui sattache i la demande
des intimés 5 mais Riviére fils, débiteur de Ia rente, u'a pas été 'assassin
de leur pere, mais il a une famille, des eréanciers qui ont préte sur la
foi du gage qu'il possédait.»

Abordant la discussion, 'avocat établit que Riviére i
les prisons de Melun la peine de son délit
Riviére fils, captif , est donc resté étrange
quede ses actions, ef, ) son e )

jued « gard, les iutimés ont nou-recevables el mal
fondés. La fin de non-recevoir résulte de ce que Denis w'a point voulu

Is subissait dans
» lorsque Denis a été assassine.

1 & ce forfait, il ne doit compte |

profiter de Varrét de condamnation rendu contre Riviére fils , pour de-
mander la résolution du contrat; que loin de 14, il 'a executé autant quil
était en lui. Clest le 25 aotlt 1825 que le délit a été commis, c’est le o4
avril 1826 que Riviére fils a ¢té condamne: or, le 19 j;mvi_vr 1826, Denis
a recuun terme de la rente; le 24 féyrier suivant, il a fait somimation }
Riviere fils de passer un titve nouveaun demande par un eréanicier hypothe.
caire;le 16 juillet £826,il a te¢u un autre terme d.e Ia rente, et tout cejy
sans réserve. Le fait personnel & Riviére fils doit donc ¢tre écarte du
proceés; les enfans de Denis ne peuvent _s’appn_ver SUr une circonstanee
dont leur pére w'a pas vonlu se prévaloir. 3 . _

« Aufond, Riviere fils n'est point Vassassin de Denis, dit Vavocat; par
son fait, quelque répréhensible quil soit, ilt rll'a point porté atteinte )
Vincertitude du contrat, il n’a point attaque U'acte dans son essénce ; il
n’a donc point ouvert une cause de resolution. En faif, envain aujourd hui
on voudrait lui donter une qualification antre que celle qu'il a recue par
la déclaration du jury ; en vain on essayerait de faire pressentir que Ri-
viére fils a voulu donner lamort & Denis; Parrét de la Cour d'assises a dit
le contrairve; cet arrét est souverain, il faut le respecter, comme il faut
respecter Uarrét qui a condamné Riviére pére. » :

L’avocat combat ensuite cette allégation que Riviére fils n'a éte que le
préte-nom de son pére. Il s’appuie des articles 1319 et 1353 qui ne per-
mettent d'invogquer des présomptions que lovsqu’un acte est attaqué pour
cause de dol ou de fraude, ce qui n'est pas lv cas de la cause.

M* Paillet termine ainsi : « Mais, dira-t-on, Riviére fils profitera du
crime de son pére. Cet argument, qui n'est pas légal, nous embarasse
plus que tous les autres, car, & defaut d’'obligations legales, la delica-
tesse impose des devoirs; mais les intimés en profiteraient aussi s'ils
triomphaient, car ils reprendraient un bien qui ne devait pas leur reve-
nir; ils gagneraient par la mort violente de leur pérve tout ce quiil avait
voulu ieur enlever par une mort natarelle. Ecoutons done les considéra-
tions morales, et, d’apres le principe d'Henrys, suivons la‘loi, et ne
nous livrons pas sans guide & Uhorreur quiinspire le crime. »

M¢ Légier, dans une plaidoirie dominée par ce sentiment impéricus
d’équité, qui ne veutpas que les enfans de la victime sofent dépouillés
par le fils de T'assassin, a presente la défense des intimés. Combattant la
fin de non-recevoir opposée, « Denis a recu, dit 'avoeat, un terme de la
rente; mais il fallait qu'il vécut, et alors 'attentat de Riviére pére n’a-
vait pas encore eu lieu, et cet attentat se lie & celui du fils. Riviére fils,
au’eriminel, n’a eté condamné que pour avoir porte des coups ; mais le
civil est indépendant du criminel, et ce que le jury n’a pas dit, la Cour
peut le dire, il n'y a pas autorité de chose jugée. Or, maintenant que le
forfait du pére et ses discours dans les prisons de Melun sont vesus nous
apprendre pour quels motifs la hache d'un assassin a frappé Denis, qui
peut douter encore que Riviére fils, le jour ot il a attendu son créan-
cier sur un grand chemin, et I'a attaqué armé d’un biton, wait en Pin-
tention de lui donner la mort, et dés-lors de porter atteinte i Uincerti-
tude du contrat de rente viagére.

M. Pavocat-général Desportes, dans des conclusions empreintes tout
i-la-fois d'indignation pour le crime et de respect pour la loi, a établi
ce principe de droit, que le civil n'est point lié par le criminel, et en
faisant I'application & la cause, il a soutenu que Riviére fils, débiteur
de la rente, avait voulu saffranchir par un c¢rime du paiement de cette
rente, et que, s'il w'avait pas consomme son attentat, c'est qu'il avait
trouvé chez Denis une résistance 4 la quelle il ne s'attendait pas; il a
demandé¢ en conséquence la confirmation du jugement.

La Cour, aprés un délibéré en la chambre du conseil, a, dans Pau-
dience du 12 aofit, et sous la présidence de M. Delaplace, rendu Parrét
suivant :

En ce qui touche la fin de non recevoir opposée par Riviere fils :

Attendu que des faits desquels il voudrait la faire résulter, on ne peut in-
duire aucune renonciation expresse ni tacite a 'action intentée depuis par les
enfans Denis;

En ce qui touche I'exception tivée de arrét de la Cour d’asssises du dépar-
tement du Loiret, du 25 avril 1826 :

Attendu qu'il est de principe, gue les arréts rendus en matiére criminelle,
ne lient pas les juges en cause civile, lorsqu’il S'agit de statuer sur demandes
en réparations, dommages et intérédts et autres conséquences résultant d’nn
délit ou d’un crime, puisqu’il n’y a pas le concours de toutes les circonstances
aux quelles Part 1361 du Code civil a attaché le caractére dantorité de la close
‘|nge@ H

Au fond: attendu que 1'objet de la demande étant 'annullation d’un contrat
de vente a rente viagere, fondée sur ce que Pacquéreur aurait vouln attenter
la vie du vendeur, il y a lien & Papplication de l'art. 1353 du Code civil 3

:’Lttendu qu’il existe (.lans'i la cause de_s .pr(esc?mptinns graves, précises et con-
cordantes, des quelles il résulte que Riviere fils, s’est livré envers Denis pére,
a des voies de fait dans Uintention de faire cesser, parla mort dudit Denis, s
léatoire du contrat de vente i rente viagére, que ce dernier avait passé a soll
profit; que le crime consommé depuis par Riviére peére, sur la personne du
dit Denis, par Ueffet du quel il a perdu la vie, n’a été que Ia suite du délit de
Riviere fils, avec qui il avait été-concerté, et qu'il répugne  la justice comme
4 la morale que ce dernier puisse s’enrichir par U'effet de son crime;

Adoptant an surplus les motifs des premiers juges, confirme, etc.

————— ) <

JUSTICE CRIMINELLE.

COUR D'ASSISES DE LA SEINE ( Deuxicme section ).
( Présidence de M. de Monmerqué. )
Audience du 19 aoit.

Fol de deux cierges dans Uéglise Saint-Roch. — Loi sur le sacrilége.

Le 23 mai dernier, de huit 2 neuf heures du matin, Francoise Bat=
quicr entra dans U'église Saint-Roch, pénétra dans la chapelle Saint-De=
nis, oit M. Pabbe Mouton venait de dive sa messe, et s'empara de dens
cierges quielle brisa et mit dans sa poche. Apercue par plusienrs pets -
sonnes , elle fut immediatement arvétée. Loiu d'avoir vecours au mel




songe, elle avoua le vol sans hésitation. Il]ierrogé.e sur les motifs de son
action, elle répondit que manquant de pain depuis deux jours, et pres-
see par la faim, elle étai.t entree 4 Saint-Roch, sans intention coupable_,
mais quayant vu deux cierges dans une chapelle déserte, elle les avait
pris pour les vendre et acheter du pain. e

La vie passce de la fille Banquier est sans 1'cproche , et ces ;mtct:_edcnh
favorables sont bien propres i lai coneilier la bienveillance de ses juges.

La sceule déposition du: bedeau , Francois, pourrait faire croire que la
fille Bauquier n'en est pas 4 son coup d'essai. Il declare que depuis plo-
siears mois, des vols assez nombrenx ont été commis A S:uut-ﬁ(:;ch , el
qu'il a yu maintes et maintes fois dans cette église, accusée, qui tantot
se promenait de chapelle en ehapelle, tantdt paraissait endormie, et tan-
tot semblait prier avee ferveur. La fille Bauquier prétend qu'elle n'est
entrée a Saint-Roch que le jour de son arrestation.

Flaceusation a éteé sotitenue par M. Vavoeat-geéneral de V:luﬁ'elaml_,
et .combattue par M* Moulin, qui a commencé en ces termes : « Jamais
vol peut-étre,, plus que celui reproché i la fille Baquier, ne fera sen-
tir Finutile vigueur de la loi sur le sacrilége.- Un cierge a demi corsume
est volé, et ni Pamende ni la prison ne sont jugées suffisantes pour ré-
primer cetie misérable soustraction ; les dispositions de notre Code pé-
nal ordinaire me sont pas trouvées assez sévéres, il faut les remplacer
parune loi d’exception: Loin de moi toute censure amére; quelque vi-
cieuse, quelque rigoureuse que puisse paraitre la loi du 20 avril 1825,
elle existe; c'en @st assez pour quelle ait droit 4 notre vespect, dur sed
seripla fex.  Vaurais mauvaise grace daitleurs i vouloir Fattaquer dans
son sanctudire ; en préesence des magistrats chargés d'en faire Papplica-
tion. ( M. le président avait interrompu Vavocat dés sa premiere
phrase.) Qu'il me soit cependant permis d'appeler par mes veeux, le jour
oitune abrogation, sollicitée par tant dé voix amies de Phumanité
viendra la vendve & Foubliqui la réclame. »

Aprés cet exorde, M® Moulin appelle Pattention des jurés, non pas sur
I matérialite du vol qui est avoué, mais sur sa moralité, et sur les
civconstances qui Pont occasioné. « Clest & la misére , au désespoir, i
la faim, ajoute Favocat en terminant, quil faut attribuer une action
contre laquelle protestent trente=denr ans honneur et de probité, et la
vie toute entiére de accusée. »

M. de Monmerqué résume les charges de Paceusation et les moyens
de la defense. « Nos anciennes lois, dit ce magistrat, wavaient pas de
dispositions spéciales pour punir le vol commis dans une église, de sorte
que la maison du Seigneur étaitimoins protégée et moins garantie que
la maison des particuliers. La soustraction commise dans le lien saint
etait moins sévérement réprimée que celle commise dans une grange ;
cet ¢tat - de choses fit sentir le besoin de-la loi du 20 avril 1825, »

Les jurés, aprés quelques instans de délibération, ont déclaré que la
lille Bauquier n'était pas coupable. Fn conséquence elle a été acquitée
eLmise en liLerté.

Cette malheureuse , en quittant Taudience, s'est jetée dans les brus

?

de son ancienne maitresse qui était venue rendre hommage 4 sa pro-
bité. Cette scéne attendrissante a ému tont Pauditoive.

e R e
COUR D’ASSISES DF, SEINE-ET-OISE ( Versailles ).
( Par voie extraordinaire. )
Contrefacon ct émission de billets de la bangue de France.

Sept individus aceusés d’avoir contrefait et émis des billets de 1aban-
que de Franee, comparaissaient aujourd’hui, 19 aodt, devant cette Cour,
presidée par M. Brisson. Voici les faits qui résultent de Tacte d’aceusa-
Liomn.

Auguste Buffet, peintre sur poreelaine, dgé de a1 ans; était détenu
dans la maison de Poissy, par suite d’'une condamnation prononcée con-
tre lui en 1825, pour abus de confiance. Tl s'occupait & orner des calen-
driers , de dessins et de vignettes, et il en fit quelques-uns dont 'orne—
ment était une portion de billet de banque paraissant assez bien exécute.
Dés le;mois de septembre dernier, le sieur Défrimont » agent de V'entre-
prencur pour le service de la maison , avait vu
de banque et travailler A le veproduire. 11 lui de
le quel se trouvait une portion de billet de b
Le sieur Defrimont, possesseur du billet » voulut essayer, par forme de
plaisanterie s'il pourrait le mettre en circulation. 1| fit prier une dame
Chauvin de le lui changer, celle-ci ne concut ancun soupeon et donna 5oo
fr. Dcff‘lmont lui fit connaitre aussitot son erreur, lui rendit cette somme
et reprit le billet; 2

Buffet donna un billet semblable au sieur Dumonceau , limonadier,

Jquiavait entendu parler de son habileté A imiter los billets de banque
et qui lui en avait fait la demande. Vers le lin de novembre, il montr;:
deux de ces bilie;s a abbé Dany, auménier de la prison, et lui dit: 7o
:l';f:‘;\tif::tz 1l et:'u_t‘ n_utuire,hdzu_-ls la }nni?on : q_u’il S’()CClll)i\li[ de trea aux

e ture, Mais il paraitrait qu'un jour, il proposa & un nommé
l?aptiste’, de lui changer au-dehors un billet de 500 fr. contre de Por. Buf-
fet a prétendu quiil n'avait voulu faire quime plaisanterie, ot a invoque
surcepoint, le temoignage de plusieurs détenus. !
 Le 17 décembre,, le gardien Féty ayant apercu entre les mains de Buf-
fet un billet de banque tout confectionné , essaya vainement de se le faire

- remeltre et fit son rapport au directeur de la prison. On rechercha |
0!)16”5 ‘dont Buffel pouvait étre possesseur, et on saisit I'ébauche
d un hillet de 500 fr., paraissant avoir oté calqué , quatorze mo

" Papier de soie, des pinceaux
couleurs ot une agate destinoe a poliv du papier.

Buffet prétendit d’abord navoir
1,"1,‘3}31‘(15 il reconnut qu'il en ay
ete liveds 4y prix de

Les employes sup

Hes copies trés iy

Buffet calquer un billet
manda un calendrier dans
anque , puis un billet entier.

es
au crayon
reeanx de
» des plumes, de encre de la Chine, des

pas mis de billets en circulation ;
ait fabriqué 27 ou 28. La plupart avaient
20 ou 30 sous, & divers détenus,

rieurs de la banque ont déclare que ces billets sont

parfaites du texte, des vignettes et du timbre des

véritables billets ; que les signatures sont illisibles et n'ont dailleurs
aucun rapport avec les signatures quon appose ordinairement sur ler‘-
billets de banquej que les:mots cing cents /f'ﬂﬂr-.x: en lettres, sont écrits &
Pencre noirve, tandis que ce w'est pas ainsi qu'ils le sont sur les billets
veritables. 3

Le méme jour ot Buffet avait prio '};‘lplistltlll'étl‘lcl‘ lui changer un
billet , Krauss, détenu par suite d'une condamnation 2 trois ans.de pri-
01 ; en presenta un aussi au sieur Prieur, antnnm‘, et se fit remettre &
compte la valeur de 5 fr, tant en argent qu'en comestibles. :

Le 27 septembre ; Desjardins péve, méicon A Paris, pria le nommé
Profilet d’aller & la banque lui changer un billet de 500 fr. Profilet s'é-
tant presente i la banque, on s'apercut aussitot que le billet etait f:uu.t
on le retint, et on invita Profilet a revenir avec la personne qui le lui
avait remis. La femme Desjardins se rendit a la banque a}vec_l’roh‘let, et
ils furent conduits devant e commissaire de police. Desjardins pere et
sa femme ont prétendu que le billet avait éte trouve ,(L:ms un_ tas d'or-
dures, rue Saint Denis; mais il paraitrait qu'il anrait éte remis a la lem‘—
me Desjardins par son fils , qu'elle avait elle-méme ramene de Poissy , ou
il venair de subir une condamnation & deux ans de prison pour voies de
fait. .

Un nomme Carcano, condamné i cing ans de réclusion pour faux,
avaitaussi quitte Poissy, 4 Uexpiration de sa peine, nanti de quelques
billets fabriqués par Buffet. 1l en déposa un a la prefecture de police ,
et denonca cette fabrication , pour obtenir la faveur de vesider & Paris,
au lico de rester en surveillance i Periguenx ; mais'il garda un_de ces
billets comme un objet de curiosite , dit-il, etil le laissa en gage avec son
portefeuille, le 20 février, chez lanommee Reose Dubois, fille publique,
lui promettant de lui apporter 10 ou 20 francs avant de reprendre ce
billet, qu'il Ini recommanda de ne pas metlre en Cll‘c}l]ﬂ[lﬁﬂ. Cependant
le.g mars dernier, elle chargea le nomme Méyer de l'aller chgn:ge 5 ce-
lui-ci se presenta chez le changeur Giffard, qui reconnut aussitot que le
billet était faux. La femme Dubois a toujeurs soutenu w'avoir fait usage
de ce billet que dans la persuasion qu’il était bon, et que Carcano avait
voulu labuser en lui disant qu’i! était favx. ity (

En conseéquence de ces [aits, Bullet, Krauss, L‘uw:nn‘u, l)e:syu"(lins pere,
Desjardins fils, la femme Desjardins et la femme Petre, ont cte renvoyes
devant la Cour d’assises , accusés, le premier, davoir fabriqué et émis, les
six _autres ;- seulement d’avoir émis de faux billets de la banque de
Francc, crimes punis de la peine capitale. % ' ‘

Aprés la lecture de Facte d'aceusation, M. !e l)resuieut Bna.:suu inier;
roge le premier accusé. Buffet est un jeune et joli garcon, i peine ige dt?
vingt et un an; sa liguve spirituelle decele le talent dont il est aceusé
d’avoir fait un si funeste usage. ;

M. le présiden: : Vous vous occupiez, dans la maison de Poissy, &
dessiner des calendriers? — R. Oui, Monsieur. F

M. le président : Laccusé a heancoup de talent. 1l a, pendant sa cap-
tivite & Poissy, composé plusieurs dessins. fort jolis (On fait passer
sous les yeux du jury plusieurs de ces ouvrages ). 4

D). Vous avez fabriqué de faux billets de la banque de France? — E.
Fai dessiné des billets sans jamais avoir eu Uintention d’en faire usage.—
D. Cependant vous en avez vendu i plusieurs détenus? — R, Oui; Mon-
sieur, mais,quel prix?Je les vendais vingt ou trente sous.— D, N'en avea-
vous pas vendu un a Carcano? — R. Oui, Monsieur. Il avait voulu e
donner ¢n paiement une bague en faux; je lui dis que cela ne pouvait
pas me convenir; alors il a ¢te emprunter 4o sous, quil m’a remis.

M. le président : Vous avez proposé i deux charretiers nommes Bap-
tiste et Aubry, de changer un de ces faux billets.

Buffet:Jai dit avant de leur faire cette proposition que.je voulais faice
une plaisanterie. Certes, si Javais voulu faire passer ainsi un de ces bil-
lets, je ne me serais pas advessé A ces individus, devant denx ou trois
cents détenus; on garde difficilement un secret en prison. Javais la li-
herté de sortir, aurais fait venir Baptiste & la porte.

M. le président : Vons avouez avoir mis plusieurs de ces faux billets
en circulation.

Buffet : Je m'explique sur le mot circulation. Je n'ai jamais voulu, en
donnant ou en vendant ces faux billets plusieurs de mes compagnons de
captivité, les mettre en civeulation pour en faire, on pour qu'ils en fis-
sent un maavais usage.

Krauss, interrogé, avoue avoir tenté de changer un de ces billets i la
cantine, mais soutient qu'il le croyait bonj; il nie lavoir recit de Buffet,
et pretend Vavoir trouvé cing mois avant d’essaver de le changer.

Desjardins fils sontient wavoir pas recu de billet de Buffet.

M. le président : Je vous eugage A dire la vérité. 11 n'est pas probable
que votre mére ait trouvé dans la rue Saint-Denis le billet qu'elle a es-
saye de changer a la banque de France; il est trés-probable qulelle
Taura recu de vous. Il faut que P'un de vous dise la vérite ;il est juste que
ce soit yous. Je vous invite it ne pas compromettre votre pére et volre
meére par des mensonges.

Desjardins fils : Je n’ai pas recu de billet de M. Buffet.

La femme Desjardins : Je vous assure., Monsienr, que j’;qi trouve ae
{m]aiur rue Saint-Denis, dans un tas d'ordures. Jai (.lil : ah! voila un

vien joli papier. Quel dommage que je ne sache pas live! et j’ai mis ee
maudit hillet dans mon estomac.

M. le Président : L'accusation vous reproche , ainsi qu’a votre mari ,
d’avoir tenté de changer ce faux billet, lorsque vous avez voulu dépo-
ser le cautionnement auquel votre fils avait éré assujéti’ par le juge-
ment qui 'a condamné & deux ans de prison. Votre fils, an reste’, ie
méritait guéres ce que vous faisiez pour 1ui, ¢'est un fort mauvais su-
jets il est en ¢e moment recherché pour vol. 11 existe au dossier une pe
tite note qui le concerne.

Desjardins pére : Yavais mis des elfets en gage pour son cautionne-
ment. Je ne me connais pas en billets de bangue; f'ai montreé celui q'a-
vait trouvé ma femme & M. Profilel qui est un homme de commepce , ¢t
qui m'a dit qu'il le eroyait bon




( 1056 )

M. le président : Carcano , vous avez eu de faux billets de banque
i votre disposition. :

Carcano : Oui monsieur, jen ai eu deux. e g

M. le président : Vous ¢tes un fort mauvais sujet ; vous avez ¢le¢ con-
damné pour fanx ; vous étes flétri. Vous avez ét¢ condammé pour abus
de confiance ct descroquerie; vous ¢tes aussi recherché par M. le pro-
cureur du roi de Paris, M. Mathias, juge d'instruction, vous réclame,
vous étes compromis dans I'affaire de Tristan Labitte. )

Carcano : Tristan Labitte a bien été compromis dans mon aflaire, je
puis bien étre compromis dans la sienne. ;

M. le président : Vous avez conservé long-temps les billets que vons
teniez de Buffet?

Carcano : Oui , Monsieur, je ne suis pas au reste acensé de non-révéla-
tion; je suis accusé d'émission. >

M. le président : Ne faites pas le docteur et répondez i mes questions.
Je connais votre systéme ; il consiste & dire que vous vous ¢éliez procuré
ces billets afin d’en faire la déclaration A la police.

Carcano: J'en ai en effet remis un i la préfecture de police.

M. le président : Oul, mais VOUs en avez cOnserve un.

Carcano : Je ne I'ai gardé que par curiosité.

M. le directeur de la maison de détention de Poissy, I'inspecteur en
chef etles gardiens rendent compte des faits qui sont venus a leur con-
naissance. Leurs dépositions ne révélent an cun fait nouveau. 1l en reé-
sulte que, malgré la connaissance généralement répandue dans la maison
de Poissy del’existences de plusieurs billets faux , les chefs de la maison
nwattacheérent pas une grande importance i ce fait.

M. le président manifeste son ¢tonnement de ce qu'ils n’aient pas plu-
tot pris des mesures pour empécher Buffet d’exercer son dangereux ta-
lent. « Cest par votre défaut de surveillance, dit ce magistrat, que ces
» malheurcux sont venus sur ces hanes. Laisser Buffet imiter des billets
» de banque c,était le précipiter dans Pabime. »

M. l'abbé Dany ,aumdnier de la maison de Poissy, déclare qu'un jour,

Buffet lu: montra une lettre qui contenait deux billets de banque. « Je le
félicitai, dit le témoin, de cette petite fortune qui le mettait au-dessus
du besoin, et lui donnait les moyens de vivre en honnéte homme. Il re-
prit alors : « Tout cela est faux ; ¢’est moi qui les ai fabriqués. » Je lui fis
des observations sur le danger qu'il y avait pour lui a imiter des billets
de banque. « Je n'ai pas l'intention den faire mauvais usage, reprit-il,
» ma conscience ne me reproche rien. »

Les deux charretiers de la maison de Poissy, Baptiste ct Aubry, dé-
clarent qu'en présence de tout Patelier, Buffet les pria de lui changer
un billet de 500 fr. en or. Bulfet avoue le fait, mais affirme quil n’avait
voulu faire qu'une plaisanterie.

L'andience est suspendue & deux heures.

A la reprise de Vaudience on entend plusieurs détenus & la maison de
détention de Poissy. Ils déclarent pour la plupart que, lorsque Buffet
pria le charretier Bapiiste d’¢changer un faux biilet de 500 fr. , il dit en
méme temps i ses voisins qu'il voulait faire une plaisanterie.

La Cour entend encore le nommé Tristan, dit Labitte. De tous les té-
moins détenus, c’est le seul qui w'ait pas le costume des prisonniers. 11
est prévenu de plusieurs vols et escroqueries, prévention dans la quelle
figurera plus tard Paccusé Carcano. Il déclare avoir entendu un jour la
femme Petré reprocher & Carcano de 1ui avoir donné un billet de 500 fr.
faux. ‘

La femme Petrd : Cest vrai; mais Monsieur n'ajoute pas qu’il me donna
une paire de soufflets.

Le témoin : Cest une menterie ; je ne bats pas les dames.

La fille Marmionne avec la quelle vivait Carcano est appelée. Elle dé-
clare exercer I'état de modiste.

M. le président: Vous avez dit dans Vinstruction que Carcano , votre
amant , avait brilé, sur votre sollicitation, un faux billet de banque.

La fille Marmionne : Je wai pas ditla vérité; mais je vais la dire. Je
savais que Carcano avait un billet de 500 fr, je le tourmentais souvent
pour qu'il le changedt; il sy refusait coustamment. Le jour de ma féte
arriva; je renouvelai mes instances dans U'espoir qu'it me ferait un cadean;
il me dit alors que ce billet était faux. — Pourquoi garder cela, lui dis-
je, capeut te comprometire. — 1l n’y a pas de danger, reprit-il, je n'ai
pas Venvie de m'en servir, je le garde seulement parce que cest on pour
rire avec les femmes. 11 me dit plus tard quil Pavait laissé chez une
femme.

M. le président : Laquelle de vos déclarations est la véritable.

Le témain: Cest la dernicre.

M. le président : On est en droit den soupconner la véracité. Dans
Vinstruction , vous avez déclaré étre fille publique; vous v

! Mo i ous douiez
aujourd’hui pour modiste....

La fille Daucher, jeune et fringante petite personne, déelare aussi
qu'elle est modiste , bien qu'elle ait avoué dans linstruction, cxercer le
métier de fille publique. Ce fut son ami qui se chargea imprademnicnt
de changer le billet laissé chez la fille Petvé; il fut aussitot arréte,

Le nommé Mcyer, se disant horloger, est Lami du precé

: : dent témoin.;
il racoute sa mésaventure.

M. le président : Cela vous apprendea une autre fois
cfhm‘gm‘ de semblables commissions dormées sur
femmes.

& ne pas vous
tout par de semblables

L'audition des témoins étant terninde, Paudienee est levée et ren-
voyée i demain matin dix heures, pour entendye Jo réquisitoire de M. de
Beanmont, substitut de ®. le procureur du Roi, ct les pl::ix!ui.r'i(‘; de
MM de Gérando, Pinard, Landrin, Chaillet, cte. , défensenrs des ac-
cuses,

POLICE CORRECTIONNELLE DE PARIS. (6° chambre,)
(Présidence de M. Dufour. )
Auadienee du 19 aodt.
Escroqueric commése ¢ Uaide d’un costume de religicuse.

Une femme, dgée de 3g ans, Maric Goujot, est vestée pendant un gy
d-peu-prés dans une communauté de religienses établie A Meaux, sous |y
dénomination des Dames de la Providence ; il parait qu'elle en sortjt
parce que sa santé se trouvait affaiblie par Paustérité du cloitre. Bientét
voulant mettre & profit le costume qu'elle portait encore, clle se mit en
quéte, et obtint de plusieurs personnes, des aumdnes quelle disait desti-
nces & fonder un établissement picux en faveur de jeunes orphelines,
sous la protection de Suint-Joseph. Elle avait déjd recueilli une somme
de 1500 fr., et continuait ses quétes, quand au mois de juillet dernier,
elle a ¢té arvétée en flagrant deélit.

Linstruction orale révéla les faits que nous venons de rapporter; on
sut aussi qu'avant de sortir de la maison religieuse , elle avait trouvé.
un certificat de I'évéque, dans lequel une seeur de cette communauté
était autorisée & solliciter de la charité publique des secours pour de
Jeunes orphelines. L'instruction toutefois n’a pas appris qu'elle en ait fait
usage.

La femme Goujot a comparu i laudience de ce jour; elle est vétue
d'une robe noire, d'un fichu blane .et d'un bonnet blanc, sous lequel on
apercoit un serre-téte, quis'étend presque sur le milicu du front. Sa
contenance exprime le repentir. Interrogee avee bonté par M. le prési-
dent, elle répond, les yenx baissés : « Je suis sortie, de la mai-
» son des Dames de la Providence , parce que ma santé s’y affaiblissait
» beaucoup. Jai sollicité de pevsonnes chavitables des auménes que je

destinais & fonder un établisscment pour de jeunes orphelines. Cest

une inspiration de Dieu qui m’est venue , et cen'est qu'a Dieu et Ama
conscience que je dois compte de 1ma conduite. »

Aprés avoir prononce ces paroles d’'un ton mystique et doucereux, elle
se rassied et s'occupe i regarder une petite bague en argent qu'elle porte
au doigt.

M. Levavasseur, substitut de M. le procureur du Roi, s'éléve avee
force contre la conduite blimable de la prévenue qui n’a pas craint de se
couvrir du masque de la religion pour tromper la charité publique.
Toutefois, et encore bien que le costume dont elle était vétue, pit in-
spiver de la confiance,, M. Pavocat du Roi doute qu'il y ait dans la cause
le caractére de manceuvres fraudulenses défini par la loi; mais il pense
que le délit de mendicité est suffisamment établi. )

Le Tribunal, aprés quelques instans de delibération, a condamné la
fenime Goujot en quinze mois de prison pour délit descroquerie.

_Cette femme, avant de se retirer, demande au Tribunal qu'il veuille
bien ordonner la restitution de Pargent qui a été saisi sur elle. Elle ne
parait nullement émue de la condamnation qu'elle vient de subir.

s ESEES

BANQUET DU JEUNE BARREAU DE PARIS.

Le jeune barreau de Paris s’est réuni hier pour le banquet dadienx,
chez M. Grignon, restauratenr. M. le bitonnier Thévenin présidait Tas-
semblée. Une circonstance heureuse ajoutait un nouvel attrait & cette
{cte de famille; c'¢tait 1a présence de M. Crémieux » dé Nimes, que MM.
Dupin jeune et Berville s'¢taient empressésd’aller inviter au nom de tous
leurs confréres.

Le repas a été égayé par des couplets spirituels
Force et Fleury. 11 était naturel (jue notre Be
tribution : ses refrains patriotiques ont été v

M. Crémieux ¢
M. Dupin.

Au nioment des toasts, M. Dupin a réclamé le silence et a dit : « Au
» ]{nn{‘&nl de Nimes, en la personne de M. Crémieux
» si diguement; je joins A ce toast celui de
» ils ne forment quune seule famille, m
» veut les isoler , et contre la quelle nous protestons et pratesterons Lou-

Jowrs. » Ces pavoles ont été accucillies avec acelama ons.

De nouveaux couplets ont suivi; M. Crémicux ses: levé
et il dllt~ : « L reconnaissunce duit trouver sa place, méme an milieu da
»- plaisir; permettez-moi de porter un toast au barreau parisien. »

Une voiz : ELA celui de toate la France. :

B. Crémieux a repris: «Je ne suis pas plus partisan que M.
Dupin et que vous tous, Messjeurs, de lordonnance qui veut
nous isoler les uns des autres. Jai assez vivement exprimé mon
sentiment & cet égard , dans ma derniére plaidoiric  devant la
Cour royale de Lyon ; néanmoins , le barreau de Paris mo-
rite d’étre cité le premier. Placé pour ainsi dire aux avant-postes,

1l4nous a offert en des temps difficiles, Fexemple d'une courageuse it-
dépendance et d’une sagesse de doctrine digne des plus beaux jours
du barreau. Nous, Messieurs, nous avons tiché de limiter; chacun 2
rivalisé de zéle et d'ardeur. Henreux celui des barreaux de la France.
que Pon pourra comparer au barreau de Paris, et dont on p

onrra dire:
« Proximus huic longo sed provimns intervallo, »

de MM. Vulpian,
ranger {iit mis aussi & con-
i i ivement applaudis.

tait placé & la droite du bitonnicr et & la gauche de

qui le représente
tous les barreaux de France;
algré Pordonnance fatale qui

il son tonr,

:
(;e.? paroles , prononcées avee une vive et profonde émotion, ont
excite un mouvement unanime de sympathic

et de longs applaudisse-
niens.

Cette journée sera, nons Pespérons, une Journée de souvenirs pour
tous les barreaux de I'rance, et la relation fidéle que nous venons d'en

donner, preuvera, s'il en dtait hesoin » QUil ¥ a entre enx tous fraternité
de gloire et (raternité de sentimens,
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